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CONTRATO DE OBRA PUBLICA

H・ AYUNTAMIENTO MUNICIPAL DE TEPECOACuI」CO DE TRUJANO, GU駅RERO,

DiRECCION DE OBRAS PUBLICAS

No. TEPECOA"GRO"OP"20 1 8・009"001

0ONTRATO OE OBRA PUBLICA A BASE DE PREC10S 〕NiTAR10S Y TiEMPO DETERMINADO QJE

C削曲RAN POR JNA PARTE EL H. AYJNTAM-ENTO MUNICIPAL DE TEPECOACJILCO GJERRERO, A

TRA〕ES DEL MJNICIPIO DE TEPECOACJILCO DE TRJJANO, A LA QUE SE DENOMiNARÅ RA

CONTRATANTE† REPRESENTADA POR ELし嶋. IGNACIO OCA調PO ZAW山ETA, EN SJ CARAcTER DE

PRESiDENTE MJNiCIPAしCONSTITJCIONAL DEL MJNICiPIO DE TEPECOACJILCO DE TRJJANO

GRO, Y POR LA OTRA EL ING. GASPAR GU駅RA RIOS, REPRESENTANTEしEGAL DE LA

開園圃圏
戸薩SIDENCIA M

i・-“LACONTRATANTE’’DECLARAQJE:　　　　　　　2 0 1 8　-　2 0 2

Y PATRiMONIO PROPIO, Y CON LIBRE ADMINISTRACION DE SJ IACI

SERVICiOS DESTINADOS A LA COMUNiDAD, SIN MÅs L剛TES QJ

EXPRESAMENTE EN LAS LEYES APしICABLES.

L2. DE ACJERDO CON LAS ATRIB〕C,ONES QUE LE C。NF,ERE LA.EY &6症離。E一言

ADMINiSTRAC10N PUBLiCA DEL ESTADO DE GJERRERO 433, ESTÅ FACJLTADA PARA CEL蹄RAR

ESTE TiPO DE CONTRATOS O CONV削IOS, ASI coMO AQJELしOS ACTOS NECESARIOS PARA EL

EFICAZ DESEMPENo DE LOS ASJNTOS ADMINISTRATIVOS Y PARA LA PRESTACiON DE SERVICIOS

DEL PROP10 AYJNTAMIENTO Y LA REALiZAC10N DE LAS OBRAS PUBLICAS A EJECJTAR

ASIGNADAS AL MISMO.

器詰お経豊緒鰐2,講説蕊。㍊富菩常盤鵠
FACJLTADO PARA SJSCR旧IR LOS CONTRATOS Y DEMÅs ACTOS JJRIDICOS QJ

RECURSOS DE RA軸O X)0(肌" FO‖DO DE APORTACroNES

EN EL EJERCICIO FISCAし2018.

I,5○○ QJE軋PROCEDIM惟NTO DE CONTRATACION FJE A TRAVES DEL PROCEDIMIEN

A調UDICACION DIRECTA EN TERMINOS DE LA NORMATiVIDAD APLICABLE, LA LEY
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i"6・"TIENE ESTABLECiDO SJ DOMICiLIO EN CALLE: MIGJEL HIDALGO No. 1, COLONIA CENTRO,

TEPECOACUILCO DE TRUJANO, GRO. CP. 40160, DONDE SE JBICA EL H. AYUNTAMiENTO

MJNICIPAL DE TEPECOACUlしCO DE TRJJANO, GJERRERO, MISMO QJE SENALA PARA QJE SE LE

PRAC¶QJEN LAS NOTiFiCACiONES, A面LAS DE CARAcTER PERSONAL, LAS QJE SJ剛RAN SJS

EFECTOS LEGALES MIENTRAS NO SERALE POR ESCRITO OTRO DiSTINTO, PARA TODOS LOS

即NES Y EFECTOS LEGALES DE ESTE CONTRATO.

11○○ “LA CONTRATISTA,, DECUIRA QJE:

lし1.- ES DE NACiONALIDAD MEXICANA LO QJE ACREDiTA CON

EN EL REGISTRO PJBLICO

酢

ll.2〇・ LA CONSTRJCTORA D軋MAR DE CALIFORNIA S.A DE C.∨. ACREDITA COMO REPRESENTENTE

LEGAL AL ING. GASPAR GJERRA RIOS, CON RFC GURc640915GJA, QJ肥N SE IDENTIFICA CON

CREDENCIAしDE ELECTOR CLAVE GRRSGS64091532H200 EXPEDIDA POR E

EしECTORAしREGISTRADA EN軋ANo 1991. 四〇脚巨馳霊
直　富(ねブ扉沖)単日中で舶

LAS CONDiCPNES汚

ECONOMICAS PARA OBLiGARSE A LA EJECJCiON DE LOS TRABAJOS OBJETO D時針E CONTRATO,

Ii.4.・ TIENE ESTABLECIDO SJ DOMICIL10 FISCAL EN CALLE PERIFERICO ORIENTE BENITO JJAREZ

No.100 COLONIA AMPLIACION SAN JOSE, CP. 40050 1GJALA DE LA INDEPENDENCiA GJERREO,

謹嵩鰐…認諾慧嵩認噌轢
Il.5.. SE ENCJENTRA REGiSTRADO EN‥　　　　　　　　　　　　　　　O B R

REGISTRO DEL iNSTITUTO MEXICANO DEL SEGJRO SOCIAL (lMSS) E (i NFONAVIT) B64.i26812・10"7

il.6.・ CONOCE軋CONTENiDO Y LOS REQJISITOS QJE ES丁ABLECENしA LEY DE OBRAS PUBLiCAS Y

SERVICIOS RELACIONADAS CON LAS MISMAS Y EしCONTENIDO DE LOS ANEXOS NUMEROS l, 2 Y 3,

豊謝課措諜諜難燃討議課」監詩経呂臆蕊謂豊
TRABAJOS, FiRMADO POR EL RESiDENTE DE OBRA Y EL SJPERINTENDENTE DE CONSTRJCCiON Y

3)○○　ESPEC旧CACIONES GENERALES DE LA ENTIDAD NORVATIVA Y PARTiCJLAR

CONSTRJCCiON PROPIAS DEL PROYECTO, QJE D馳IDAMENTE FIRMADOS
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ASiMISMO, LOS PLANOS CONしAS MODiFICAC10NES QJE EN SJ CASO SEしLEVEN A CABO Y LA

BITÅcoRA QJE SE ABRIRA EN LA FECHA DEL INICIO DE LOS TRABAJOS, TAMBIEN FiRMADOS POR
`’LA CONTRATANTE” Y tL CONTRATISTA”, FORMARÅN PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO.

1I,7." QJE HA INSPECC10NADO DEBIDAMENTE EしSITIO DONDE SE REALIZARÅN LOS TRABAJOS

OBJETO DEモSTE CONTRATO, A FIN DE CONSIDERAR TODOS LOS FACTORES QJE INTERViENEN

EN SJ EJECJCiON Y DE LOS PERMiSOS PROP10S DE LAS AUTORiDADES CORRESPONDIENTES

PARA TAL EFECTO.

1I,8.・ BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, NO SE ENCJENTRA EN NINGUNO DE LOS SJPJESTOS

PREViSTOS EN EL ART妃ULO 51 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICOS RELACIONADOS CON

IAS MISMAS, QJE NO PARTICIPAN EN LOS PROCEDiMIENTOS DE CONTRATACION PERSONAS

FISiCAS O MORALES QJE SE ENCJENTREN州HAB旧TADAS POR RESOしJCiON DE LA SECRETARIA

DE LA FJNC10N PUBLiCA.

iし9."　BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD QJE SE ENCJENTRA Aし

OBLiGACIONES FISCALES, PRESENTANDO LA OP酬ON DE CUMPLIMIENT

¶…　　　彊U田
巨岬巨西宮,) Sし燭剛

名籍も器靴墨謹晶品諜詐畿薄ざ謹品擬菩
FEDERAC10N, LAS REGLAS 2置1.31 Y 2.1.39 DE LA RESOしUCIO冊iSCELANEA恥CAL PARA 2018,

POBし鳩ADA馴EしDIA則O OFICIAしDEいFEDERACION D軋22 D帥iCI帥BRE DE 2017, EMi丁IDO

POR EL SERVICIO DE ADMiNiSTRACiON TRIBUTARiA, SOBRE　軋　CJMPし冊IENTO DE SUS

OBしIGACIONES FiSCALES.

EN V-RTUD DE LO ANTER-OR us RA:S:誓言Sl閏

PRESIDENCIA M
之0 18

“LA CONTRATANTE’ENCOMIENDA 。AしCONTRATiSTA” LA REALIZACIO

CONSISTENTES EN: R帥ABIしITACi6N DE Pu帥惟V剛ICUしAR “軋

TOTAL TERMiNACiON, ACATANDO PARA ELLO LO

Y QUE FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL MISMO.

岬Aし

まI

轟を曾6脚iしco

鱒轢轢露呈
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SEGUNDA:軸ONTO DEしCONT帥巾O

EL MONTO TOTAL DEL PRESENTE CONTRATO ASCIENDE A LA CANTIDAD DE $ 418,502.66

(CJATROcI馴TOS DIECiOCHO皿QUINIENTOS DOS PESOS　661100 M.N.), MÅs $ 66β60,43

(SESENTA Y SEIS皿NOVECI馴TOS SES馴TA PESOS　43IlOO帆N,) DEL IMPUESTO AL VALOR

AGREGADO,' DANDO JN剛PORTE TOTAL $ 485,463.09 (CUATROCl馴TOS OCHENTA Y CINCO肌L

CUATROCi馴TOS SESENTA Y TRES PESOS O9IlOO肌N.)

ESTOS MONTOS SOLO PODRAN SER REBASADOS O MODIFICADOS PREViO CONVENIO

MODiFICATORIO O ADICIONAL QJE AL RESPECTO CELEBREN LAS PARTES, PORしO QJE Sl tL

TERCERA: PUu!O DE EJECJCION PRESI DE NC1
20 18

JN PLAZO DE 46 (CJARENTA Y SEIS) DIAS NATJRALES言NICIANDO LOS TRAB

NOVI帥BRE DE 2O18 Y A TERMiNARしOS A MÅs TARDAR EL 20 DE

TRABAJO PACTADOS EN ESTE CONTRATO.　　　　　　　　雪誌oR斬胎舶柚

cuARTA: D-SPON旧一しIDAD DE D-C血削ES, PERMIS。S, 」,。剛。IAS, 。晒C品§醒臥NC6s 。圭0

舶ATERIAしES Y DEL IN軸UEBしE

十A CONTRATANTE” SE OBLiGA A PONER A DISPOSICION DE l’LA CONTRATiSTA調, EL(LOS)

農結滞惜品謎慰器搬:鞘認諾藷器豊能器認諾嵩
REALIZAC10N, C〕YA TRAMITAC10N SEA COMPETENCIA DE “LA CONTRATA問T」Q且S王B¥仏NDO

鰯離ASENTAMiENTOS HJMANOS, DESARROLLO 〕RBANO Y CONSTRJCCION

FEDERAし, ESTATAL Y MJNiCiPAL.

o罫RAS

iNMJEBLE(S) EN EL(LOS) Q〕E DEBA(N) LLEVARSE A CABO LOS TRABAJOS “LA CONTRATA

PRORROGARÅ LA FECHA ORIGiNALMENTE PACTADA PARA LA CONCしUSION DEしOS TR/

DEBiENDO CONSTAR POR ESCRITO LA ENTREGA Y RECEPCiON DEL (DE LOS〉 iNMUEBLE(S).

QUINTA: D軋ANTICIPO

PARA LA EJECJC10N DE LOS TRABAJOS Y ADQJISICION DE MATERIALES
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SEXTA: FOR肌A DE PAGO.

“しA CONTRATANT巨卿Y tL CONTRATiSTA” CONVIENEN QJE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE

CONTRATO, SE PAGJEN CONFORME A LO ESTABLECiDO EN EL PRESJPUESTO, MEDIANTE LA

FORMJLACION DE ESTiMACIONES QUE CJMPLAN CON LAS NORMAS DE CALIDAD DE LOS

MATERIALES Y ESPECIFICACIONES DE CONSTRJCC10N, QJE ABARCARÅN UN PERtoDO NO

MAVOR A JN TREINTA DiAS CALENDARIO, LAS QUE SERAN PRESENTADAS POR “EL CONTRATISTA”

A LA RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE LOS 6 (SEiS) DIAS NATJRALES SiGJIENTES A LA FECHA DE

CORTE PARA軋PAGO DE LAS ESTIMAC看ONES, ACOMPARADAS DE LA DOCJM酬TACION QJE

ACREDITE LA PROCEDENCIA DE EsTAS, LA QUE SERÅ EL DiA OLTIMO DIA DE CADA MES COMO

MAXIMO; LA RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE LOS 15 (QJiNCE) DiAS NAT〕RALES SiGJIENTES A

SJ PRESENTACiON, DEBERÅ REViSAR, Y EN SU CASO, AJTORiZAR LAS ESTiMACIONES, MiSMAS

QJE SERÅN PAGADAS EN LAS OFiCiNAS DE LA TESORERiA MJNiCIPAL QJE SE JBICA EN EL

MISMO EDIFIC10 DEしH. AYUNTAMiENTO DE TEPECOACJILCO DE TRJJANO, DENTRO DE JN

TERMINO NO MAYOR DE 20 NEINTE) DIAs NATJRALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QJE

課業鵠糀欝謙譜詳謹書灘器幣掘鶏繚
INCORPORARÅN EN LA SIGJIENTE ESTiMACiON.

撥繚LOS冊PORTES JNA VEZ ANALIZADOS Y CALCJLADOS DEBERÅN CONSIDERAR

DERECHOS QJE, CONFORME AL ART妃JLO 191 DE LA LEY FEDERAL DE DEREC臼O§, PR6cEbÅN

POR LA PRESTACION DEL SEFMCIO DE INSPECC10N, VIGlしANCiA Y CONTROL DE OBRAS QJE

REALIZA LA SECRETARIA DE LA FJNCION PUBLiCA, Y EL PORCENTAJE DE CARGOS ADICIONALES

DETERMINADO POR qLA CONTRATANTE競CONSIDERADO EN LAS BASES DE LA LICiTACiON Y QJE

“EL CONTRATISTA” SERÅ EL UNiCO RESPONSABLE DE QUE LAS FACT

PARA SJ PAGO, CJMPしAN CON LOS REQUISITOS ADMINISTRATiVOS Y

ATRASO EN SJ PAGO POR FALTA DE ALGJNO DE EsTOS O POR SJ PRES

丁E∵∵牛∴簿
餌雄了〔駁　しl　　　疋)　でく

O EXTEMPORÅNEA, NO SERÅ MOTIVO PARA SOLICITAR EしPAGO DE GASTOS FINANCIEROS,

しOS PAGOS DE ESTIMACIONES NO SE CONSIDERARÅN COMO ACEPTACiON PLENA DE LOS

TRABAJOS, YA QJE “LA CONTRATANTE" TENDRÅ EL DERECHO DE RECLAMAR POR LOS TRABAJOS
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CJANDO IA CONTRATANTE’’RESCiNDA ADMINiSTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO POR CAJSAS

iMPJTABしES A “EL CONTRATISTA", LA RECEPC10N PARCIAL Q〕EDARÅ A JJICiO DE “LA

CONTRATANTE当LA QJE LIQJIDARA E口MPORTE DEしOS TRABAJOS QJE PROCEDAN COMO

RESULTADO DEL FiNIQJiTO.

NO SE CONSIDERARA pAGO EN EXCESO CJANDO LAS DIFERENCiAS QUE RESJLTEN A CARGO DE

モL CONTRATiSTA” SEAN COMPENSADAS EN LA ESTiMACION SiG〕IENTE,

EL PAGO DE LAS ESTiMACIONES SE TENDRAN POR AJTORIZADAS CJANDO “LA CONTRATANTEn

OMiTA RESOLVER RESPECTO DE SJ PROCEDENCIA, DENTRO D軋TERMINO DE 20 NEINTE) DiAS

NATJRALES, CONTADOS A PARTIR DEしA FECHA EN QJE HAYAN SiD

RESiDENCIA DE LA OBRA. EN TODOS LOS CASOS, EL RESID削TE D

CONSTAR EN LA BITÅcoRA, LA FECHA EN QJE SE PRESENTAN LAS ES丁I

EN CASO DE QJE “EしCONTRATISTA’NO PRESENTE LAS ESTiMACIONES DEN‘

20 NEINTE) D仏S NATJRAしES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EI

AJTORIZADAS POR LA RESiDENCIA DE LA OBRA LA ESTiMACION CO

PRESENTARÅ EN LA SIGJIENTE FECHA DE CORTE, SIN QJE ELLO DE LJGAR

DE GASTOS FINANCiEROS POR PARTE DE tL CONTRATiSTA”, DEBI畠NDOSE

LA BITÅcoRA TALES IECHOS.

LA AUTOR闘ON 。EL PAG。 。E.。S GAS,。S N。 RE。∪醐A。.ES 。E。E諒親藍諭吉0 2 !
ESCRITO, ACOMPARADO DE LA DOCUMENTAC10N QJE ACR軸ITE SJ PROCEDENCiA, SiN

NECESiDAD DE CELEBRAR CONVENiO ALGUNO.

EL PAGO DE LAS ESTIMACiONES AUTORiZADAS DE GASTOS NO RECJPERABLES DEBIDAMENTE

COMPROBADOS SE REALiZARA EN JN TERMINO NO MAYOR DE 20 NEIN

OBRA. A LOS IMPORTES QJE RESJLTEN NO LES SERÅ APLiCABLE COST

POR CONCEPTO DE INDiRECTOS, FINANCiAMIENTO, Ni JTILiDAD,　　　　O B RAS嘱

Si “EL CONTRATISTAおREALIZA TRABAJOS POR MAYOR VAroR DEL CONTRATADO, SIN ME

RESPONSAB旧DAD EN QJE INCURRA POR LA EJECJCiON DE LOS TRABAJOS EXCEDENTES, NO

TENDRA DERECHO A RECLAMAR PAGO ALGJNO POR ELLO, NI A MODIFICACION ALGJNA DEL

PLAZO DE EJECJCION DEしOS TRABAJOS.

TEcNICAS DE CONSTRUCCi6N ESTiPJLADAS Y MENCiONADAS EN LOS ANEXOS QJE SE l

EN LA DECLARAC10N i上6 DEL PRESENTE CONTRATO O CONFORME A LAS ORDENES ES

十A CONTRATANTE", EsTA PODRÅ oRDENAR SJ DEMOLiC10N, REPARACiON O

INMEDIATA CONしOS TRABAJOS ADICIONALES QUE RESJLTEN N

CJENTA “EしCONTRATISTA” SIN QJE TENGA DERECHO A RE
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POR ELしO. EN ESTE CASO, “LA CONTRATISTA", SI LO EST剛A NECESARiO, PODRÅ oRDENAR LA

SJSPENS10N TOTAL O PARCIAL DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS EN TANTO NO SE LLEVE A

CABO LA REPOSiC10N O REPARAC10N DE LOS MISMOS, SIN Q]E ESTO SEA MOTlVO PARA AMPLIAR

EしPLAZO SERALADO酬LA CLAJSULA TERCERA DE ESTE CONTRATO PARA S〕 TERMINACION.

EN CASO DE INCJMPLIMIENTO EN LOS PAGOS DE ESTIMACIONES Y DE “LA CONTRATANTE”, A

SOLICiTUD DE tしCONTRATiSTA". DEBERÅ pAGAR GASTOS FiNANCIEROS CONFORME AL

き器謹言浩認豊栄雑器鵠盤荒蕊晋譜盟鶉課税蕊
DICHOS GASTOS SE CALCJLARAN SOBRE LAS CANTIDADES NO PAGADAS Y SE COMPJTARAN POR

DiAS NA†JRAしES DESDE QJE SE VENCiO軋PLAZO HASTA LA FECHA EN QJE SE PONGAN

EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DiSPOSIC10N DE “EL CONTRATISTA".

TRATÅNDOSE DE PAGOS EN EXCESO QUE HAYA RECIBIDO EL CONTRATiSTAi), EsTE DEBERA

REINTEGRAR LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO MÅs LOS INTERE

CONFORME AしO SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR. LOS CARGO

しAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO EN CADA CASO Y SE

NATJRALES, DESDE LA FECHA DEL PAGO HASTA LA FECHA EN QJE SE

LAS CANTiDADES A DISPOSICION DE “IA CONTRATANTE競.

SEpTi軸A: GA帥INTIA DE Cu鵬PLIMl剛TO DEしCONTR/町O

PARA GARANTIZAR EしCJMPLIMiENTO D軋CONTRATO, “EL

PRESENTAR FIANZA POR軋10% (DiEZ POR C旧NTO) DEL

7A軸PORロi篤等

醍轍鮒凱臨地
Z O ‡8　-　20之

AYUNTAMiENTO DE TEPECOACJILCO DE TRJJANO, GUERRERO, MiSMA QJE SERÅ pRESENTADA

DENTRO DE LOS lO (DIEZ) DiAS NATJRAしES SIGJIENTES A LA FECHA

NOTIFICACiON POR ESCRITO QJE REALICE IA CONTRATANTE調DE LA

CONTRATO O FALLO, PERO ANTES DEしA FIRMA DEL CONTRATO,

LAS POLIZAS DE FIANZA DEBERA ESTIPULAR COMO M剛MO LAS SIGJIENTES DEe臓韻

A)." QJE LA FIANZA SE OTORGARA ATENDiENDO A TODAS LAS ESTIPJLACIONES

EL CONTRATO;

B).- QJE PARA LIBERAR LA FiANZA SERÅ REQJiSITO INDISPENSABLE LA MAMFESTAC10N

EXPRESA Y POR ESCRITO DE ’LA CONTRATANTE”;

C).・ QJE LA FIANZA ESTARA vIGENTE DJRANTE LA SUBSTANCiACION DE TODOS LOS

LEGALES O JJICIOS QJE SE INTERPONGAN POR PARTE D

CONTRATANTED Y HASTA QJE SE DiCTE RESOLJCION O SEN

AUTORiDAD COMPETENTE, Y
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PARA LA EFECTiViDAD DE LAS FIANZAS, A血PARA EL CASO DE QJE PROCEDA EL COBRO DE

INTERESES QUE PREVE EL ARTicJLO 95 BIS DEL MISMO ORDENAMIENTO LEGAL, CON MOTIVO DEし

PAGO EXTEMPORANEO DEL iMPORTE DE LA POL教ZA DE FIANZA REQJERiDA.

EN CASO DE OTORGAMIENTO DE PRORROGAS O ESPERAS A “EL CONTRATISTA” DERiVADAS DE LA

FORMALiZACiON DE CONVENIOS DE AMPLIACiON AL MONTO O AL PLAZO DE EJECJC10N DEし

CONTRATO, tL CONTRATISTA"　DEBERÅ　oBTENER LA MODIFICACION DE LA FIANZA Y

PRESENTARLA ANTES DE LA FIRMA DEL CONVENIO RESPECTiVO,

圏回国
CUANDO AL REALiZARSE EL FiNIQJITO RESJLTEN SALDOS A CARGO

20 NEINTE) DIAS NATJRALES SiGJIENTES A LA FECHA DEL FiNIQJ ■ ℃ON丁甑†AN丁

DEBERA L旧ERAR LA FIANZA RESPECTIVA, EN CASO CONTRARIO, “LA CONT輔弼曲

ESPECIFiCACiONES GENERALES Y PARTICJしARES DE CONSTRJCCiON Y

PPOYECTO QJE FORM型PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONl-RATO, DE CO嘱(記MiP紗co
DiSPJESTO EN LOS ARTtoJLOS 77 DE LAしEY 266 DE OBRAS PUBLICAS Y SERvicめs.D主L E

DE GJERRERO.

LOS TRABAJOS SE GARANTIZARAN DJRANTE JN PLAZO DE 12 (DOCE) MESES, CONTADOS A

PARTIR DE LA FECHA DEL ACTA DE RECEPCiON自SICA DE LOS TRABAJOS, SIEMPRE QJE

DJRANTE ESE PERIODO NO HAYA SJRGIDO ALGUNA RESPONSABIし旧AD A CARGO DE “EL

CONTRATISTA” POR EL CUMPLiMIENTO DEしAS OBしiGACIONES A Q〕E SE REFi

ANTERIOR, POR LO QUE PREViAMENTE A LA RECEPCION FIsICA DE LOS

CONTRATiSTA” DEBERÅ GARANTIZAR LOS MISMOS EN LOS TERMiNOS DE LOS

LOS 12 〈DOCE) MESES, SiN QUE EXISTA RECLAMAC10N POR PARTE DE LA CON

L旧ERACiON DE LA FIANZA ESTARÅ A LO PREVISTO EN LA POLiZA DE GARANTIA QUE SE

EN LOS TERMINOS DELART厄JLO 77 DEしREGLAM削TO DE LA LEY No. 266 DE OBRAS PU

SERVICIOS DEL ESTADO DE GJERRERO.

CJANDO APAREC惟REN DEFECTOS O VICIOS OCJLTOS EN LOS TRABAJOS DENTRO DEしPuZO

CUBIERTO POR LA GARANTiA “LA CONTRATANTE競DEBERÅ NOTIFICARLO POR ESCRiTO A tL

CONTRATiSTA”, PARA QJE EsTE HAGA LAS CORRECCiONES O REPOSI

CORRESPONDIENTES, DENTRO DE JN PLAZO MÅxiMO DE 30 IT

TRANSCJRRIDO ESTE TERMINO SIN QUE SE HUBIEREN REALIZADO

REPOSiCIONES, “LA CONTRATANT巨賀　PROCEDERÅ　A IACER
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SI LA REPARAC10N REQJIERE DE JN PLAZO MAYOR, “LA CONTRATANTE" Y tL CONTRATISTAi)

PODRAN CONVENIRLO POR ESCRITO, DEBIENDO CONT刷りARVIGENTEしA GARANTiA.

OCTAVA: REPRESENTANTE DE ``EしCONTRATISTA,,

“EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A ESTABLECER ANTICIPADAM削TE AしINiCIO DE LOS TRABAJOS, EN

EL SITIO DE REALIZAC10N DE LOS MISMOS, JN REPRESENTANTE PERMANENTE QJE FJNGIRÅ

COMO SJPERiNTENDENTE DE CONSTRJCCION, EL CJAL DEBERA coNTAR CON EXPERIENCIA

M廟MA DE 5 (CINCO〉 ARIOS, Y QJE ACREDITARÅ coN LOS DOCJMENTOS iDONEOS, CONOCER

CON AMPしITJD LOS PROYECTOS, NORMAS DE CAしIDAD Y ESPECIFiCACIONES DE

CONSTRJCCION, CATÅLOGO DE CONCEPTOS O ACTiViDADES

EJECJC10N Y DE SJMINISTROS, INCLJYENDO LOS PLANOS

ESPECIFiCACIONES GENERAしES Y PARTICJLARES DE CONSTRJ

BITACORA, CONVENiOS Y DEVAS DOCJMENTOS INHERENTES,

LA EJECJC10N DE LOS TRABAJOS.

EしSJPERINTENDENTE DE CONSTRJCCiON DEBE ESTAR FACJしTADO POR tL CONTRAT

PARA OIR Y RECIBIR TODA CLASE DE NOT旧CACIONES RELAC10N

“LA CONTRATANTE" SE RESERVA EL DERECHO DE LA ACEPTACION DEnS㈱駐印ENDEN唾OE2 !

CONSTRJCCION Y DE SOLICITAR EN CUALQJIER MOMENTO, POR CAJSAS JJST旧CADAS, LA

SJSTITJCION D軋MiSMO, Y “軋CONTRATiSTA” TENDRA LA OBLIGAC10N DE NOMBRAR A OTRO

QJE REUNA LOS REQJiSITOS INDICADOS EN EL PRIMER PÅRRAFO DE ESTA CL血SULA.

NOVENA: RELACroNES山脇ORAしES DE ``軋CONTRATISTA" CON SuS TRABAJADORES

モL CONTRATiSTA”, COMO EMPRESARiO Y PATRON DEL PERSONAL QJE OCJPA, CON MOTIVO DE

LOS TRABAJOS MATERiA DE ESTE CONTRATO, SERÅ EL UNICO RESPON飴B惰…轟Ec也6cul

通年ONTRATO.

丁謎OR賦IA MU棚Cl

MATERIA DE TRABAJO Y SEGJRIDAD SOCiAL, ASi COMO DE LAS OBLiGACiOh闇

CONTRATiSTA” SE OBLIGA POR LO MISMO, A RESPONDER DE TODAS LAS RECLA

SUS TRABAJADORES PRESENTEN EN SJ CONTRA O酬CONTRA DE erLA CON

RELAC10N CON LOS TRABAJOS OBJ打O DEL PRESENTE CONTRATO, R軋EVANDO EN T

DE ESTA OBLIGACION AしA CONTRATANTE.

DEc州A: RECURSOS HUMANOS DE “E」 CONTRA皿sTA,,

PARA軋CUMPLiMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, “EしCONTRATiSTA” SE OBLIGA A EMPLEAR

PERSONAL PROFESIONAL, TEcNICO ESPECIAしIZADO Y ADMINIS丁RATiVO PARA LA EJEC〕CIO

しOS TRABAJOS, CONFORME AしARTICULO 24 DE LA LEY DE OBRAS PJBLICAS Y SJS S

CON LAS MISMAS, OPTARAN EN iGJALDAD DE CONDICIONES, POR

HJMANOS DEL ESTADO Y POR LA JTiLiZACION DE BIENES O

ESTATAL Y LOS PROPIOS DEしAS REGiONES.

-」二㌔_臆こ二一一‾一‾

二」　9∴」
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DEc朋A P則り旧RA: RESPONSABiしiDADES DE ・`EしCONTRATISTA・,

qEL CONTRATISTA’’SERA EL UNiCO RESPONSABLE DE LA EJECJCION DE LOS TRABAJOS Y

DEBERÅ sJJETARSE A TODOS LOS REGLAMENTOS Y ORDENAMIENTOS DEしAS AUTORIDADES

COMPETENTES EN M叶ERIA DE CONSTRJCCION, SEGJRIDAD, JSO DE LA ViA PUBLICA,

PROTECCION ECOLOGICA Y DE MEDIO AMBIENTE QJE RIJAN EN軋ÅMBITO FEDERAし, ESTATAL O

CJALQJiER RESPONSABILiDADi DA和oS Y PERJJICiOS QJE RESJLTAREN P

SERAN A CARGO DE aEL CONTRATISTA∵ QJE PODRAN SER RECLAMADAS

POR LA ViA JJDICIAL CORRESPONDiENTE.
蟻織豊

AS酬SMO, “EL CONTRATISTA”箪OBLIGA A NO CEDER EN FORMA PARCIAL O T釦亀

CJALQJiER OTRA PERSONA日SiCA O MORAL, SJS DERECHOS Y OBLIGAC10NES DERl

ESTE CONTRATO Y SJS ANEXOS, CON EXCEPCION DE LOS DERECHOS DE COBRO

EST剛ACIONES POR TRABAJOS EJECJTADOS, EN CJYO CASO SE DEBERÅ coNTAR CON EL

ESTABLECIDO EN EL ULTIMO PÅRRAFO DEしARTtoULO 47 DE LA LEY D

SERVIC看OS RELACiONADOS CON LAS MISMAS, SI CON MOTIVO DE LA CE

COBRO SOLICITADA POR “EL CONTRATISTA” SE ORIGiNA JN ATRA

PROCEDERA EL PAGO DE GASTOS FINANCIEROS A QUE HACE REFE

MATERIA.

DEcI肌A SEGUNDA: SUPERViSめN DE LOS TRABAJOS

“LA CONTRATANTEn DESiGNARÅ poR ESCRITO AL RESiDENTE DE OBRA CON ANTERIORIDAD AL

INICIO DE LOS TRABAJOS, EしCJAL DEBERÅ RECAER EN JN SERViDOR PUBLICO QJE FUNGiRÅ

ARTIcJLO 84 DEしREGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUB」ICAS Y SERVICI

CON LAS MISMAS. LA RESIDENCiA DE OBRA DEBERÅ ESTAR JBICADA EN EしS

EN IA DESIGNAC10N D軋SERVIDOR PUBLiCO QUE FJNGIRA coMO RESIDENTE DE O

CONTRATANTEp DEBERÅ TOMAR EN CJENTA QJE TENGA LOS CONOCIMIENTOS, HABIしID

EXPER旧NCIA Y CAPACIDAD SUFICIENTE PARA LLEVAR LA ADMINISTRACiON Y DIRECCION DE LOS

TRABAJOS; DEBIENDO CONSiDERAR EL GRADO ACADEMICO DE FORMACiON PROFESiONAL DE IA

PERSONA, EXPERIENCiA EN ADMINiSTRACiON Y CONSTRJCCION DE OBRAS, DESARROLLO

PROFESIONAL Y EL CONOCIMIENTO DE OBRAS S剛LARES A LAS QJE SE HARÅ cARGO.

“LA CONTRATANTE" A TRAVEs DEL REPRESENTANTE QJE PARA TAL EFECTO DESIGNE,

“Eし　CONTRATISTA” POR ESCRITO　しAS INSTRUCCIONES QJE ESTIME P

RELAC10NADAS CON SJ EJECJC10N EN LA FORMA CONVENIDA Y CON

EN SJ CASO LE SEAN ORDENADAS.
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ES FACJしTAD DE “LA CONTRATANTE” REALIZAR LA INSPECCION DE TODOS LOS MATERIALES QJE

VAYAN A UT皿ZARSE EN LA EJECJC10N DE LOS TRABAJOS, YA SEA EN EL SITIO DE ESTOS O EN

LOS LJGARES DE ADQJISICION O DE FABRICACiON.

DEcIMA T駅CERA: PEM6 CONV馴CIONALES

“LA CONTRATANTE岬Y “EL CONTRATiSTA", CONVIENEN PARA軋CASO DE INCUMPLIMIENTO TOTAL O

4y- “LA CONTRATANTE” TENDRÅ LA FACULTAD DE V駅IFICAR SI LOS TRA帝政輯駈腫棚田A
CONTRATO SE ESTAN EJECJTANDO POR tL CONTRATISTA’i DE ACUERDQ (砂NI L&S F!

COMPARARA pERiODICAMENTE CONTRA EL PROGRAMA, EL AVANCE REAL ESTIMAD

MiSMOS.

SI COMO CONSECJENCiA DE LA COMPARACION A QUE SE REFiERE EL

AVANCE DEしOS TRABAJOS ES MENOR DE LO QJE DEBIO REALIZA

PROCEDERÅ A HACER LAS RETENCiONES ECONOMICAS A LAS

ENCUENTREN EN PROCESO ENしAS FECHAS EN QJE SE DETERMINEN

CANTIDADES QJE RESJLTEN DE MULTIPLICAR軋2% (DOS POR CIENTO)

DiCHOS IMPORTES POR軋NUMERO DE MESES TRANSCJRRiDOS, DESDE

EN EL PROGRAMA, HASTA LA DE REVIS10N. LAS RETENCIONES SERÅN DETERMINADAS

UNICAMENTE EN FJNCiON DE LOS TRABAJOS QJE NO SE HAYAN EJEC]TADO O PRESTADO

OPORTJNAMENTE CONFORME AL PROGRAMA DE TRABAJO CONVENIDO, SIN APLICAR EL

剛PJESTO AL VALOR AGREGADO, Y EN NINGUN CASO PODRÅN SER SJPERIORES, EN SJ

CONJJNTO, AL MONTO DE LA GARAト爪A DE CJMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO. ASIMISMO,

PROGRAMA DE EJECJCION, PODRÅ RECUPERAR LAS RETENCIONES ECONO謂醒
P田嶋dEhcu I LcO

IAYAN EFECTUADO. POR LO QUE aLA CONTRATANTE" LE REINTEGRARÅ

MISMAS QJE AL MOMENTO DE LA REVIS10N TJVIERA ACJM肌ADAS.　　　o B RA

LA APLICAC10N DE ESTAS RETENCIONES TENDRA EL CARAcTER DE DEFINiTIVA, SI A LA FEC

TERMINAC10N DE LOS TRABAJOS PACTADA EN LA CLAJSJLA TERCERA DE ESTE CONTRATO,

EsTOS NO SE HAN CONCしJIDO.

B),・ Sl tL CONTRATISTA卿NO CONCしJYE LOS TRABAJOS EN LA FECHA ESTIPJLADA EN軋PLAZO

DE EJECUC10N ESTABしECIDO EN LA CL相SJLA TERCERA DE ESTE CONTRATO Y EN EL

PROGRAMA DE TRABAJO, “LA CONTRATANTE” LE APLiCARÅ LAS PENAS CONVENC10NALES QJE

RESJLTEN DE MJLTIPLICAR EL 2% (DOS POR CIENTO〉 DEL冊PORTE DE

AGREGADO, POR CADA MES O FRACCION QJE TRANSCJRRA DES
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TERMiNAC10N. DICHAS PENAS NO PODRÅN SER SJPERIORES, EN SU CONJJNTO, AL MONTO DE LA

GARANTIA DE CJMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

EL IMPORTE DE　しAS RETENCIONES SE DESCONTARÅN ADMiNiS丁RATiVAMENTE DE LAS

ESTIMACIONES QJE SE FORMULEN Y軋DE LAS PENAS CONVENCIONALES EN EL FiNIQUITO DE

LOS TRABAJOS, Y SE APLICARÅN, SIEMPRE Y CJANDO EしATRASO EN LA EJECJCION DE LOS

TRABAJOS SEA POR CAUSAS IMPJTABLES A EL CONTRATiSTA筒Y QUE NO HAYA SIDO RESJLTADO

lNDEPENDiENTEMENTE DE LAS RETENCIONES O DE LAS PENAS C卸間鄭閲帥

APLIQUEN, “LA CONTRATANTE” PODRA opTAR ENTRE EXIGIR EL C埋POME町O DE

CONTRATO, O B惟N, LA RESCISION ADMINiSTRATIVA D軋MISMO, H康tENDO

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, SI “LA CONTRATANTE” OPTA PORし.A

ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO, SE APEGARA A LO ESTABLECIDO

APLICABLE EN LA MATERiA.

DEc棚A CUARTんMODIFICACIONES AしCONTRATO 丁巨SO醍尺IA

“.A C。N,RA,AN,." PO。RÅ 。ENTRO 。E SU.RESU.UES.O AU,OR網o,鳴示sJ

RESPONSABILIDAD Y POR RAZONES FJNDADAS Y EXPLIcITAS, MODIFiCAR ESTE CONTRATO,

MEDIANTE CONVENiOS, SiEMPRE Y CJANDO EsTOS, CONSiDERADOS CONJUNTA O

SEPARADAMENTE, NO REBASEN EL 25% NEINTICiNCO POR CIENTO) DEL MONTO O DEしPLAZO

PACTADOS, Ni iMPLIQJEN VARIACiONES SUSTANCIALES AL PROYECTO ORIGINAL, Ni SE

CELEBREN PARA ELJDiR EN CJALQUiER FORMA軋CJMPLIMIENTO DE LA LEY DE OBRAS

PUBLiCAS Y SERVICiOS RELACiONADOS CON LAS MiSMAS O LOS TRATADOS.

SI LAS MODIFICACiONES EXCEDEN EL PORCENTAJE INDICADO PERO NO VARiAN EL OBJETO DEL

PROYECTO, SE PODRÅN CEL印RAR CONVENIOS ADiC10NALES RESPECTO A LAS NUEVAS

誤認認識諾意謹諾凝
NI CONVENIRSE PARA ELUDiR EN CJA」QJ惟R FORVA EしCJMPLiMIENTO DE LA⑪EB

POBLiCAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS O DE LOS TRATADOS.

SERViDOR PJBLICO QJE HAYA FIRMADO EL CONTRATO O QJ惟N LO SJSTIT

DICHAS MODIFICAC10NES NO PODRÅN, EN MODO AしGJNO, AFECTAR LAS CO

LAS MODIFiCACIONES A ESTE CONTRATO PODRÅN REALIZARSE LO MISMO EN A〕MENTO

REDUCC10N DEL PLAZO DE EJECJCION O MONTO DEL MISMO. SI SE MODiFiCA EL PLAZO, LOS

PERIODOS SE EXPRESARÅN EN DiAS NATJRAしES, Y LA DETERMINACION DEL PORCENTAJE DE

VARiACION SE IARÅ coN RESPECTO DEしPLAZO PACTADO EN LA CLAJSJLA TERC

CONTRATO; EN TANTO Q]E SI ES AL MONTO, LA

CONVENiDO EN LA CLAJSJLA SEGJNDA.

COMPARAC10N SERÅ
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LAS MODiFICACIONES AL PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, SERAN INDEPENDIENTES A

LAS MODIFICACIONES AL MONTO, DEBIENDO CONSIDERARSE EN FORMA SEPARADA, AUN

CJANDO PARA FINES DE SJ FORMALIZACION PJEDAN INTEGRARSE EN JN SOLO DOCJMENTO,

EL RESiDENTE DE OBRA DEBERÅ sJS丁ENTAR EL DICTAMEN TEcNiCO QUE FJNDE Y MOTiVE LAS

CAUSAS QJE ORIGiNEN LA CEしEBRACiON DE LOS CONV酬OS MOD旧CATORiOS O ADICiONALES,

SEGUN SEA EL CASO, CONSIDERANDOSE EsTOS PARTE DE ESTE CONTRATO Y OBLIGATORIAS

PARA tL CONTRATISTA” Y “LA CONTRATANTE当J¥S ESTIPJLACIONES QJE EN LOS MISMOS SE

ESTABLEZCAN.

CUANDO SE REALICEN CONCEPTOS DE TRABAJO AL AMPARO DE

PLAZO, DICHOS CONCEPTOS SE DEBERÅN CONSIDERARY ADMiNiST

しOS ORIGINALMENTE PACTADOS EN ESTE CONTRATO, DEBiENDOSE F@R瓜l出府ES印M

ESPEC圃CAS, A EFECTO DE TENER JN CONTROL Y SEGUiMiENTO ADECJADO.

DEcIMA QUINTA: SJSPENS血u T剛PORAしD軋CONTRATO

“LA CONTRATANTE’PODRA sJSPENDER TEMPORALMENTE, EN TO

CJAしQJIER MOMENTO, LOS TRABAJOS CONTRATADOS POR CAJSA JJ

lMPLiQJE SJ丁ERMINAC10N DEFINiTIVA, DETERMiNANDO LA TEMPORA

LA QJE NO PODRÅ pRORROGARSE O SER INDEFINIDA.

CJANDO OCJRRA LA SJSPENSION,軋SERVIDOR PUBLiCO DESIGNADO POR “LA CONTRATANTEの

LA NOTIFICARA poR ESCR汀O A “EL CONTRATISTA”, SERALANDO LAS CAJSAS QJE LA MOTIVAN,

LA FECHA DE SJ iNICIO Y DE LA PROBABしE REANUDAC10N DE LOS TRABAJOS, ASi coMO LAS

ACCIONES QJE DEBE CONSIDERAR EN LO RELATlVO A SJ PERSONAL。 MAQJINARIA Y EQJIPO DE

CONSTRJCCION.

諾意嵩畿荒蕊蕊謹謹鰯
COMO M血MO LOS REQJIS什OS ESTABLECIDOS POR EL A帥CJLO 60 DE LA t抽

PUBLICAS Y SERVICiOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

CUANDO LA SUSPENSION SE DERlVE DE JN CASO FORTJITO O FJERZA MAYOR, NO

NINGJNA RESPONSAB旧DAD PARA aLA CONTRATANTE” Y “EL CONTRATiSTA卿, D

UNICAMENTE SJSCR旧IR JN CONVENiO EN EL QUE SE RECONOZCA軋PL.AZO DE SJSP[

LAS FECIAS DE INICIO Y TERMINACION DE LOS TRABAJOS, SIN MOD旧CAR EしPLAZO DE

EJECJCiON ESTABLECIDO EN LA CLAJSJLA TERCERA DE ESTE CONTRATO. SIN EMBARGO,

CJANDO LOS TRABAJOS RESJLTEN DANADOS O DESTRJIDOS Y EsTOS REQ〕iE

REHABILITADOS O REPJESTOS, DEBERÅN RECONOCERSE Y PAGARSE M

CELEBRACION DE JN CONVENIO EN LOS TERMiNOS APLICABLES
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NO SERA MOTIVO DE SJSPENSION DE LOS TRABAJOS, EL SJMiNISTRO DEFiCIENTE DEL

PROVEEDOR DE MATERiALES Y EQJIPOS DE州STALACION PERMANENTE, CJANDO DICHO

SUMiNISTRO SEA RESPONSABiLIDAD DE “軋CONTRATiSTA。.

EN EL CASO DE QUE NO SEA POSiBLE DETERMiNAR LA TEMPORALiDAD DE LA SJSPENSiON DE

LOS TRABAJOS, “LA CONTRATANTE" PODRÅ DAR POR TERMiNADO ANTiCIPADAMENTE ESTE

言:慧,E 。。N醐。。RA 。nmN。AR.R。。∪。IEN。。 T。題議議識強
JNA VEZ QJE HAYA DESAPARECiDO LA CAJSA QJE MOTIVO DICHA S陶聞馳兜NCIA MuNIC旧A

DEci鵬A SEXTA: RESCIS16N AD肌N旧TRATM D軋CONTRATO.

“LA CONTRATANTE” PODRA, EN CUAしQJiER MOMENTO, RESCINDiR ADMI

CONTRATO, EN CASO DE INCJMPLIMIENTO A C〕AしQJIERA DE LAS OBLI

竿L CONTRATISTA調, PROCEDiENDO A HACER EFECTiVA LA GARANTi

CONTRATISTA” PARA EL CJMPしIMIENTO DEL MiSMO.

CJANDO “LA CONTRATANTE” SEA LA QUE DETERMINE RESCiNDIR ADMiNISTRATIVAMENTE ESTE

CONTRATO, DiCHA RESCISION OPERARÅ　DE PLENO DERECHO Y SIN NECESiDAD DE

DECLARACION JJDICIA」, BASTANDO PARA ELLO QUE SE COMJNIQJE POR ESCRITO A aEL

CONTRATiSTA調EL INC〕MPLiMIENTO EN QJE HAYA INCJRRIDO, SENALANDO LOS HECHOS QUE

MOTIVARON LA DETERMINAC10N DE DAR POR RESCINDIDO EL CONTRATO, RELACiONÅNDOLOS

CON LAS ESTiPJLACIONES ESPECiFICAS QJE SE CONSIDEREN HAN SIDO INCJMPLIDAS, PARA

QJE EL CONT陣爪STA† DENTRO DEL TERMINO DE 15 (QJINCE) DIAS IÅBILES SIGJIENTES A LA

FECHA EN QJE RECIBA LA NOTIFICACiON POR ESCRITO DEL INICIO D軋PROCEDiMIENTO DE

RESCiSION, MANIFIESTE LO QJE A SU DERECIO CONVENGA Y APORTE LAS PRJEBAS QJE

ESTIME PERTiNENTES, EN 9UYO CASO “LA CONTRATANT巨卿RESOLVERÅ LO PRO醜聞睡埴戦闘Q:

誌罵言で器課盤豊認諾齢嵩開講諜
QJIEN DECiDE RESCINDiRLO’SERA NECESARIO QJE ACJDA ANTE LA AUTqO掛R

COMPETENTE Y OBTENGA LA DECLARACiON CORRESPONDIENTE.

TRANSCJRRiDO EL TERMiNO DE 15 (QUINCE) DiAS CONCEDiDOS A “EL CON.RA.,STA!

MANIFiESTE LO QUE A SJ DERECHO CONVENGA Y APORTE LAS PRJEBAS QJE

PER¶NENTES Y SIN QJEしO IAGA, O Si DESPU∈s DE ANALIZAR LAS RAZONES ADJCIDAS POR

EsTE, tA CONTRATANT巨のESTIMA QJE LAS MISMAS NO SON SATiSFACTORIAS,酬丁融POR

ESCRiTO LA RESOLJCION QJE PROCEDA.
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tA CONTRATANTED PROCEDERÅ A LA RESCISiON ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO CJANDO

モL CONTRATiSTAO INCJRRA EN ALGJNA DE LAS SIGJiENTES CAJSAS:

I)・・ Si tL CONTRATISTA”, POR CAJSAS IMPUTABLES A EL, NO INICIA LOS TRABAJOS OBJETO DE

ESTE CONTRATO DENTRO DEしOS 15 (QJINCE) DIAs siGJIENTES A LA FECHA CONV酬DA SiN

CAJSA JJS了IFICADA, CONFORME A LA NORMATMDAD APLICABLE EN LA MATERiA.

ll)〇・ S=NTERRJMPE INJJSTIFICADAMENTE LA EJECJCiON

REPARAR O REPONER ALGJNA PARTE DE軋LOS, QJE掴
DEFECTJOSA POR “LA CONTRATANTF'　　　　　　　　PRESI DENCIA M UN

之0 !8　_
1il)〇・ S川O EJECJTA LOS TRABAJOS DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPJLADO EN ESTE

Y SUS ANEXOS O SiN MOTiVO JJSTIFiCADO NO ACATA LAS ORDENES DADAS POR軋RESi

DE OBRA O POR EL SJPERViSOR.

IV)○○ SI NO DA CJMPL州IENTO AしPROGRAMA ViGENTE DE EJECJCiON DE

FALTA DE MATERIALES, TRABAJADORES O EQJIPO Y VAQJINARiA DE CO¥

JJiCIO DE ‘LA CONTRATANT巨の, EL ATRASO PJEDA DiFIC]LTARしA TERMINA

I DEしOS TRABAJOS EN軋PLAZO ESTIPJLADO EN LA CLAusJLA TERCERA DE

NO IMPしICARA RETRASO EN EL PROGRAMA DE EJECJCiON DE LOS TRABAJOS Y, POR TANTO NO

SE CONSIDERARA coMO INCuMPL州ENTO DE ESTE CONTRATO Y CAJSA DE SJ RESCIS10N

ADMiNISTRATIVA, CUANDO EしATRASO TENGA LJGAR POR FALTA DE INFORMACION REFERENTE A

PLANOS, ESPECIFICACiONES O NORMAS DE CALIDAD, DE ENTREGA FisICA DE LAS ÅREAS DE

丁RABAJO Y DE ENTREGA OPORTJNA DE MATERIALES Y EQJIPOS DE INSTALACION PERMANENTE,

DE LICENCIAS Y PERMISOS QJE DEBA PROPORCiONAR O SJMiNISTRAR “LA CONTRATANTEn, ASj

COMO CJANDO EsTA HJBiERE ORDENADO LA SJSPENSION DE LOS TRABAJOS; NI POR EL

ATRASO DE LOS TRABAJOS QJE T削GA LJGAR POR FALTA DE PAGO DE ESTIMACIONES.

W- SI ES DECLARADO EN CONCJRSO MERCANTIしEN TERMINOS DE

MERCANTILES.

LA AJTORIZACiON POR ESCRITO DE “LA CONTRATANTE・

旧敵欝繋毯
201 0.2o21

VI)・・ SI SJBCONTRATA PARTES DEしOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO, SIN CO

Vli)〇・ Si CEDE LOS DERECHOS DE COBRO DERIVADOS DE ESTE CONTRATO, SIN CONTAR

AJTORIZACION POR ESCR什O DE “LA CONTRATANTE”.

VIli)〇・ SI “EL CONTRATISTA” NO DA A “LA CONTRATANTE‘ O A LAS DEPENDENCiAS QJE TENGAN
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D().・ SI tしCONTRATISTA” CAMBIA SJ NACIONALIDAD POR OTRA, EN EL CASO DE QJE HAYA SIDO

ESTABLECiDO COMO REQUISiTO, TENER ESA NACIONALIDAD.

X)○○ SI SIENDO EXTRANJERO, lNVOCA LA PROTECC10N DE SU GOBiERNO EN RELACION CON_ESTE

CONTRATO, Y

X".・ EN GENERA」. POR EしINCJMPLIM惟NTO POR PARTE DE tL CONTRATiSTA), A CUAしQJIERA DE

LAS OBしIGACiONES DERiVADAS DE ESTE CONTRATO Y SJS ANEXOS, LA CONTRAVENCION A LAS

DISPOSICiONES, LiNEAMIENTOS, BASES, PROCEDIMIENTOS Y REQJISITOS QJE ESTABしECEN LAS

DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS SOBREしA MATERIA.

JNA VEZ NOTIFICADO EL OFiC10 DEL酬CIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCIS10N.ADMINISTRATiVA

DE ESTE CONTRATO POR uLA CONTRATANTE”, EsTA PROCEDERÅ A TOMAR INMEDIATAMENTE

POSESION DEしOS TRABAJOS EJECJTADOS PARA HACERSE CARGO DEしINMJEBしE Y DE LAS

lNSTALACIONES RESPECTIVAS, LEVANTANDO, CON O SIN LA C

CONTRATiSTA”, ACTA CiRCJNSTANCIADA DEL ESTADO EN QJE SE ENCJ

TERMINO DE lO (DiEZ) DIAS NATJRAしES, SIGUIENTES A LA FECIA DE

ESCRITO D軋OFICIO DEし州IC10 DEL PROCEDIM惟NTO DE RESCIS10N ADM

CONTRATO, TODA LA DOC〕MENTAC10N QJE EsTA LE H

REAしIZACiON DE LOS TRABAJOS.

EMiTIDA LA RESOLUCION DE RESCISiON ADMINISTRATIVA DE
“EL CONTRATISTA”. OLA CONTRATANTEn PRECAUTORIAMENTE Y

岡田舌丁障A開聞関田

ABSTENDRÅ DE CUBRIR LOS IMPORTES RESJLTANTES DE TRABAJO少EJ酪

LIQUiDADOS, HASTA QJE SE OTORGJE EL FiNIQJITO QUE PROCEDA, L

寵絹嵩嵩講淵謹整品譜謹言嵩告諜謹諜
捨謹薬害豊…一課記憶蕊蕊書誌8諾鵠蕊撼講説
COMO LO RELATiVO A LA RECJPERACION DE LOS MATERIALES Y EQJIPOS

HAYAN SIDO ENTREGADOS A uEL CONTRATISTA卿.　　　　　　　　o B RAS

D亡CIMA SEPT皿A: TER剛NACION ANTICIPADA DEしCONTRATO

RAZONES DE INTEREs GENERAL, POR CASO FORTJITO O FJERZA MAYOR

CAUSAS JUSTiFICADAS QJE LE IMPiDAN LA CONTINUAC10N DE LOS TRABAJOS, SEGUN

CORRESPONDA, DE ACUERDO CON LO DISPJESTO即しOS ARTIcJLOS 62 Y 63 DE LA LEY EN LA
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EN TODOS LOS CASOS DE TERMiNACION ANTICIPADA DE ESTE CONTRATO, SE DEBERÅN

REALIZAR LAS ANOTACiONES CORRESPONDIENTES EN LA BITÅcoRA, DEBIENDO IA

CONTRATANTE"しEVANTAR ACTA CIRCUNSTANCiADA EN LA QJE SE CONTENGAN COMO M血MO

LOS REQUISITOS INDiCADOS POR EL ARTicJLO 121 DEL REGLAM酬TO DE LA LEY DE OBRAS

PUBLiCAS Y SERVICIOS RELAC看ONADOS CON LAS MISMAS.

JNA VEZ NOT旧CADA POR OFICIO LA TERM州ACION ANTICIPADA DE ESTE CONTRATO A tL

CONTRATISTA” POR “LA CONTRATANTE", EsTA PROCEDERA A TOMAR INMEDIATA POSES10N DE

LOS TRABAJOS EJECUTADOS PARA HACERSE CARGO DEL INMUEBLE Y DE LAS INSTALACiONES

RESPECTIVAS, 」EVANTANDO’CON O SiN LA COMPARECENCIA DE ・EL CONTRATISTA", ACTA

CiRCJNSTANCIADA DEL ESTADO EN QJE SE ENCJENTREN LOS TRABAJOS.

“EしCONTRATISTAiSTARA oBLIGADO A DEVOLVER A “LA CONTRATANTE”, EN JN TERMiNO DE lO

(DIEZ) DIAS NATJRAしES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DEしA NOTIFICAC10N POR ESCRITO

DEL OFICIO DEL INIC10 DEL PROCEDIMIENTO DE TERMINACiON ANTICIPAD

LA DOCUMENTACiON QJE EsTA LE HJBIERE削TREGADO PARA LA

TRABAJ OS ,

CJANDO SE DE poR TERMiNADO ANTiCIPADAMENTE ESTE CONTRATO, DE

FINiQJITO DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTIcJLOS l

圏

豊里N岬A千〇,

lA MUNl
RARSE置L O

MISMAS.

DEc州A OCTAVA: RECEPCiON DEしOS TR/旧AJOS

丁要撃ノ
伽、け章く義損

PR巨S!D巨N
AL CONCLJiR　しOS TRABAJOS,軋　CONTRATISTA"　COMUNICARA2鴫IN励E

CONTRATANTE" A TRAVEs DE LA BITÅcoRA O POR ESCRiTO, LA TERMihiAC10N D

DOCUMENTOS QJE LO SOPORTEN E INCLJiRÅ uNA RELACION DE LAS ESTIMA

TERMINO DE 20 NEiNTE) DiAS NATURALES, VERIFiCARA QJE LOS MiSMOS
CONCLJIDOS.

SI DJRANTE LA VERIFICACiON DE LOS TRABAJOS, 1A CONTRATANTE" ENCJENTRA

EN LA TERMINACION DE LOS MISMOS, DEBERÅ soLiCiTAR A EL CONTRATiSTA” SU F

EFECTO DE Q〕E EsTAS SE CORRIJAN CONFORME A LAS CONDiCIONES REQJERIDA

PRESENTE CONTRATO Y SJS ANEXOS. EN TAL CASO, EしPLAZO DE VERiFiCACiON DE LOS

TRABAJOS SE PODRÅ pRORROGAR POR EL PERIODO QUE ACJERDEN “LA CONTRATANTEい/ tL

CONTRATiSTA” PARA LA REPARACiON DE LAS DEFICIENCIAS.しO ANTERIOR, SIN PERJJICIO DE

QJE “LA CONTRATANTE’OPTE POR LA RESCIS10N ADMINiSTRATlVA DE ESTE CONTRATO.

JNA VEZ CONSTATADA LA TERMINACiON DE LOS TRABAJOS, 1A

DE 15 (QJINCE) DiAS NATJRALES, PROCEDERÅ A LA REC
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LOS REQUiSITOS QJE SE INDiCAN EN EL AR¶CJLO 137 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS

PUBLiCAS Y SERViCiOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, QJEDANDO LOS TRABAJOS BAJO SU

RESPONSABILIDAD.

“LA CONTRATANTE” PODRA EFECTJAR RECEPCIONES PARCIALES DE TRABAJOS EN LOS CASOS

i QJE A CONTINJAC10N SE DETALLAN, SIEMPRE Y CJANDO SE SATISFAGANしOS REQJiSITOS QUE

TAMBIEN SE SE内ALAN A CONTiNJACION:

A)○○ CUANDO “LA CONTRATANTE" DETERMiNE SJSPENDER LOS TRABAJOS Y LO EJECJTADO SE

AJJSTE A LO PACTADO, SE CJBRIRA A “EL CONTRATISTA” EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS

EJECJTADOS, ASi coMO LOS GASTOS NO RECJPERABLES, SiEMPRE Y CJANDO EsTOS SEAN

RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON LOS

TRABAJOS OBJETO DEしPRESENTE CONTRATO.

B)." CJANDO SIN ESTAR TERMINADAしA TOTALIDAD DE LOS TRABAJOS。.合し,A JUICiO DE ・LA

CONTRATANTE” EXISTEN TRABAJOS TERM州ADOS Y ESTAS PARTES

SJSCEPTiBしES DE JTiLiZARSE, PODRÅ pACTARSE SJ RECEPCiON.

LEVANTARÅ EL ACTA DE RECEPCiON Fis-CA Y PARCIAL DE LOS TRABAJOS.雪盲soR献IA MU

紘謹書器籍幹清書蕊諜盤器豊糀繁盛鵠
RECJPERABLES, SiEMPRE Y CJANDO EsTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE

COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DiRECTAMENTE CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE

CONTRATO.

D)." CJANDO “LA CONTRATANTF RESCINDA ADMINISTRATiVAMENTE ESTE CONTRATO POR

CAJSAS iMPJTABLES A EL CONTRATISTA", LA RECEPCION PARCiAL QJEDARÅ A JJiC10 DE OLA

CONTRATANTE”, LA QJE LiQJIDARÅ EL iMPORTE DE LOS TRABAJOS QJE DECIDA REC圃R.

E〉○○ CJANDO LA AJTORIDAD JUDICIAL DECLARE RESCINDIDO EL PRE

CASO SE ESTARÅ A LO DISPJESTO POR LA RESOLJC10N JJDiCIAL.

DEci問A NOVENA+ F州iQUITO Y TER軸iNACめN DE」 CONTRATO 閏
PR巨SID巨

PARA DAR POR TERMINADOS, PARCiAL O TOTALMENTE工OS DEREa南い膚)B

ASJMiDOS POR “LA CONTRATANTE” Y “EL CONTRATISTA” EN ESTE CONTRAT

ELABORAR EしFINIQUITO CORRESPONDIENTE, ANEXANDO EL ACTA DE RECEPCi

“LA CONTRATANTE” DEBERA NOTIFICAR POR OFICIO A “EL CONTRATISTA",

REPRESENTANTEしEGAL O SU SJPERINTENDENTE DE CONSTRJCCiO

EN QJE SE LLEVARA A CABO軋FINiQJiTO; tL CONTRATiST

ACJDIR AL LLAMADO QJE SE LE HAGA MEDIANTE EL
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EL DOCUMENTO EN EL QJE CONSTE EL FINIQJ汀O DEBERÅ REJNIR COMO MiNiMOしOS

REQJISiTOS QJE SE INDiCAN EN EL ARTicJLO 141 DEL REGLAMENTO DE LAしEY DE OBRAS

PUBLICAS Y SERVIC10S RELACiONADOS CON LAS MISMAS.

EL FINIQJITO DEBERA sER ELABORADO POR “LA CONTRATANTE卿Y “EL CONTRATiSTA” DENTRO DE

捻畿臆塩畿謙操聡舘蕊鵠謹溝淑認諾
PARA CADA JNO DE ELLOS, DESCRiBIENDO EL CONCEPTO GENERAしQJE LES DIO ORiGEN Y Eし

き5N糀A鴇篭黙薄ま拭嵩龍謂詣丁結盟と灘規宝器鵠…士
TERMINO SERALADO EN EしPÅRRAFO ANTERIOR, 1A CONTRATAN¶㌢　PROCEDERÅ A

ELABORARLO, DEBiENDO COMJNICAR POR OFiC10 SU RESULTADO A t
DEL TERMINO DE lO (D旧Z) DIAS NATJRALES, SIGJIENTES A LA FECHA

NOTIFICADO EL RESJLTADO DE DICHO FINIQUITO A EL CONTRATISTA卿烏

DE 15 (QJiNCE) DiAS NATJRALES

TRANSCJRRIDO ESTE TERMiNO NO REALIZA ALGJNA GESTiON, SE DARÅ

PARA ALEGAR LO QUE A SJ DERE

SI DEL恥IQJITO RES]LTA QUE EXISTEN SALDOS A FAVOR DE tL CONTRATISTAp, “LA

CONTRATANTE” DEBERÅ LIQJIDARLOS DENTRO DEL TERMiNO DE 20 NEINTE) DIAS NATJRALES

SIGUiENTES. SI RESULTA QJE EXISTEN SALDOS A FAVOR DE lA CONTRATANTE", EL IMPORTE DE
LOS MISMOS SE DEDUCIRA DE LAS CANTIDADES PENDIENTES DE CJBRIR POR CONCEPTO DE

TRABAJOS EJEC甲ADOS Y Si NO FJERAN SJFICIENTES EsTOS, DEBERA EXIGiRSE POR OFICIO SJ

ESTABLECIDO EN EL CODIGO FiSCAL DE LA FEDERACiON, COMO SI
DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDiTOS FISCALES.

しOS CARGOS SE CAしCJしARAN SOBRE LAS CANTiDADES PAGADAS ErP

SE COMPJTARÅN POR DIAS NATJRALES, DESDE LA FECHA DE PAGO IASrAQA亡命HA EN Q

PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “LA CONTRATANTE". EN C

NO OBTENERSE EL REINTEGRO, “LA CONTRATANTE" PODRÅ HACER EFECTIVAS LAS G

QJE SE ENCJENTREN VIGENTES. EN FORMA SIMJLTÅNEA, SE

ADMINISTRATIVA QUE DE poR EXTINGJIDOS LOS D駅ECHOS Y OB」圃
“LA CONTRATANTE” Y “EしCONTRATISTA” EN ESTE CONTRATO, LA QJE

MIN冊OしOS REQJISiTOS S軸ALADOS POR EL ARTicJLO 143 D軋REG

OBRAS PUBしICAS Y SERVICiOS RELACIONADOS CON LAS MiSMAS.

CJANDO LA LIQJIDACION DE LOS SAしDOS SE REALICE DENTRO DE LOS 15 (QUIN

NATJRALES SiGJIENTES A LA FIRMA DEL FINiQUiTO, EL DOCJMENTO DONDE CON

FINiQJITO PODRÅ JT旧ZARSE COMO EL ACTA ADMINiSTRATIVA QJE DE POR EXmNG〕lDOSしOS

DERECHOS Y OBLIGACIONES DE “LA CONTRATANTE’Y tL CONTRATiSTA” EN ESTE CONTRATO,

DEBIENDO AGREGAR UNICAMENTE JNA MANIFESTAC10N DE .LA CONTRATANTE絡Y tL

TERMINADOS LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES QJE GENERA ESTE CONT

ULTERIOR RECLAMACiON. AL NO SER FACTIBLE Eし　PA

‾‾‾‾〇一一　喜一ぐ　/

二」 19　了_
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SE PROCEDERA A ELABORAR EL ACTA ADMINISTRATIVA QJE DE POR EXT」NGJiDOS LOS

DERECIOS Y OBLIGACIONES DE aLA CONTRATANTE当‘EL CONTRATISTA" EN ESTE CONTRATO.

ViGEsIMA: OBし帽ACIONES DEしAS PARTES

“LA CONTRATANTE動Y “軋CONTRATiSTA鱒SE OBLIGAN A SUJETARSE ESTRiCTAMENTE PARA LA

EJECJCiON DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO, A TODAS Y CADA JNA DE LAS

CLAJSJLAS QJE LO INTEGRAN, AS圧oMO A SJS ANEXOS, LOS TERMINOS, LINEAMIENTOS,

PROCEDIMIENTOS Y REQJISITOS QJE ESTABLECEN EL ARTICULO PRIMERO LA LEY DE OBRAS

POBLICAS Y SERViCIOS RELACIONADOS CON LAS MiSMAS, AL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS

POBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS工EYES, TRATADOS Y DEMAs NORMAS Y

DISPOSiCIONES ADM州STRATIVAS VIGENTES QJE LE SEAN APLiCABLES.

VIcEsIMA PRi軸ERA: OTRAS ESTIPUしAciONES

モL CONTRATISTA” CONViENE EXPRESAMENTE Y OTORGA SJ CONSENTi

LAS ESTIMAC10NES QJE SE LE CJBRAN, SE LE HAGAN LAS SIGJ忙NTES RETE砺翰㊥!綻RIA MU

之0 !思　-　:

DEL O.5% (CINCO AL MIしLAR) DEL IMPORTE DE CADA ESTiMAC10N, PARA CJMPLIR CON EL

ARTIcJLO 191 DE LA LEY FEDERAL DE DERECHOS EN VIGOR膏OR CONCEPTO DE DERECHOS DE

INSPECC10N, CONTROしY VIGILANCIA DE LOS TRABAJOS POR LA SECRETARiA DE LA FJNCiON

PUBLICA.

VIcEs間A SEcJNDA: RESOLUCiON DE PROBしE肌鳩FJTUROS

“LA CONTRATANTF Y tL CONTRATISTA”. RESOLVERAN ENTRE

圏千百謹撰
へγ i置)く職長青葉

誌蟻騙臨Y PREVISIBLES QUE PJDIERAN VERSAR SOBRE PROBLEMAS ES旺C肝iCd§

TEcNiCO Y ADMINISTRATiVO DERIVADOS DE ESTE CONTRATO, DE CONFOR

SiGUIENTE PROCEDIMIENTO:

A)○○ αEしCONTRATISTA競SOLiCITARA A “LA CONTRATANTE卿, MEDiANTE uN

EXPONDRÅ EL PROBLEMA TEcNiCO Y/O ADMINISTRATlVO QJE SE HAVA SUS

EL RESiDENTE DE OBRA, lNDICANDO LAS CAJSAS Y MOTiVOS QJE LE DIERO

EN軋CJAL

胡駆親籍隷書課孟
LA DOCJMENTACiON QJE SJSTENTE SU P帥CION Y LOS PRESENTARÅ DENT前DE

DIAS NATJRALES SiGJIENTES A LA FECHA EN EL QUE HAYA OCJRRIDO.　　　⑫B

B)." “LA CONTRATANTE”, DENTRO DE JN TERMiNO DE DiEZ DiAS NATJRALES, CO

PAR¶R DE LA FECHA酬LA QJE RECIBA LA SOLiCITJD, REALiZARÅ LAS DILiGENCIAS NEC

REQJERIDAS, A FIN DE EMITIR JNA SOLJCi6N QJE DE TERMINO AL PROBLEMA PLANTEADO,

C).・ “LA CONTRATANTE”, AしEMITIRしA RESOしJCION, CITARÅ A tL CONTRATiSTA”

DE OBRA, PARA HACERLA DE SU CONOC-M-ENTO’DENTRO D計I讐

SIGUIENTES AAQJEL EN EL QJE SE HAYA EMiTIDO EsTA.
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D).・ DJRANTE LA REJNiON CONVOCADA, SE HARÅ DEL CONOC酬ENTO DE tしCONTRATiSTA” Y EL

RESIDENTE DE OBRAVA SOしJCION ADOPTADA Y SEしEVANTARÅ ACTA ADMINISTRATiVA EN LA

QUE IARÅN CONSTAR LOS ACJERDOS TOMADOS, DEBIENDOSE ANOTAR LOS MiSMOS EN LA

BiTÅcoRA.

VIGEsiMA T駅CERA: NACIONAしIDAD DE ・・E」 CONTRATISTA"

“EL CONTRATISTA” MANIF旧STA SER UNA SOCIEDAD CONSTITJIDA CONFORME A LAS LEYES

MEXICANAS Y CONVIENE QJE CJANDO LLEGASE A CAMBiAR SJ NACIONALIDAD, EN SEGJIRSE

CONSIDERANDO COMO SOCI印AD MEXICANA POR CJANTO A TODO LO QUE A ESTE CONTRATO

SE REF惟RE, Y SE OBLIGA A NO INVOCAR LA PROTECC10N DE NINGUN GOBIERNO EXTRANJERO,

BAJO PENA DE PERDER EN BENEFICIO DE LA NACION MEXICANA, LOS DERECHOS DERIVADOS DE

ESTE CONTRATO.

VIGEsiMA CJA帥A: JURiSDICCiON Y COMPET馴CIA.

PARA LA INTERPRETACION Y CJMPしIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, ASI coMO PARA TODO

AQJELLO QJE NO ESTE EXPRESAMENTE ESTIPJしADO EN EL MiSMO, LAS PARTES SE SOMETEN A

LA JURiSDICCION Y COMPETENCiA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES O ESTATALES CON

RESiDENCIA EN TEPECOACUILCO DE TRJJANO, ESTADO DE GJERRERO, POR LO TANTO, tL

CONTRATiSTA” RENJNCIA A LA COMPETENCIA DEしOS TRiBJNALES FEDERALES QUE PJDIERA

CORRESPONDERしE POR RAZON DE SJ DOMICIL10 PRESENTE O FJTJRO.

LEiDO QJE FJE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y ENTERADAS DE SJ CONTENIDO Y

ALCANCE LEGAL, SE FIRMA EL PRES酬TE CONTRATO EN DOS TANTOS AL CALCE Y AL MARG削DE

幅商圏圏


